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Text in Latin: Antiphon for vespers /
Salutation Angelica [The Angelic Salutation]
.42; 13th Century

Luke 1:28

Dedicated to Matthew Berry and to the Chamber Choir Commotio, Oxford, United Kingdom

Ave Maria
For unaccompanied mixed choir (SAATB)

No. | from: Quatuor Antiphonae

Andante espressivo

Ambroz Copi (b. 1973)
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SLOVENSKI PREVOD / SLOVENE TRANSLATION:

Zdrava Marija, milosti polna, Gospod je s Teboj,

blagoslovljena si med Zenami
in blagoslovljen je sad Tvojega telesa Jezus.

Sveta Marija, Mati BoZja,

and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.

Holy Mary, Mother of God,

Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee,
pray for us sinners,

ENGLISH TRANSLATION:
blessed art thou among women,
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et benedictus fructus ventris tui, Iesus.

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum,
Sancta Maria, Mater Dei,

benedicta tu in mulieribus

TEXT IN LATIN:

21
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prosi za nas gre$ni

zdaj in ob nasi smrtni uri. Amen.

now and at the hour of our death. Amen.

nunc et in hora mortis nostrae. Amen.

ora pro nobis peccatoribus
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4 *) Section * - * can be sung by male voices (TBB)
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ABOUT THE COMPOSER
Ambroz Copi (Bovec / Slovenia, January 11, 1973} is a representative
of the younger gensrafion of Slovene composers. After finishing the
Music High School in Ljubliana, he entered Academy of Music in
Liubliana as a student of piano ond composition, the later of which he

studied under the tutelage of prof. Dane Skerlj, graduating in 996 He

confinued his musical education with professors Uro Rojko
and Janos Vejda.

Copl's composifions have been awarded fop prizes at
numerous competfitions; many others were commisioned for
competitions and festivals. His compositions are performed by
numerous slovenian and foreign choirs, various artists as Jofe
Kctar and Mirjam Kalin, the Slovenian Philharmonic Orchestra |
and the Slovene Radio-Television Orchestra from Ljubliana.
Aiter many years of fruitful collaboration with the Academic
Mixed Choir Tone Tomic from Ljubljona, a CD with author's compasitions,
fitled Linéni akvareli (Lyrical Aquarels) was published.

Since September 1999 he has been dedicated fo teaching at the
Arts Gymnasium in Koper, Slovenia, where he feaches music subjects and
composition. He delivers lectures at workshops in Slovenia and abroad.
Copi was also the successful leader of the Viadimir Lovec Chamber
Orchestra of the Music School and Arts Gymnasium {2005-7) and of other
cheirs: the Female Chamber Choir Iskra from Bovec (1992-2001), the
Chamber Choir Nova Gorica (1998-2004), the Youth Choir of the
Grammar School of Koper (1999-2002) and the Mixed Choir Obala Koper
(1998-2007). Currently, he is the conductor of the Academic Choir of the
University of Primorska {2004- ), the Youth Mixed Choir of Art Grammar
School in Koper (2007- ) and the Youth Mixed Choir of Conservatory of
Music Ljubljana (2010 - ). With his choirs he has won the highest awards at
home and abroad. Copi has won multiple special racognitions for his
inferpretations.

(Compiled: April 2011)

TEXT and TRANSLATIONS

O SKLADATELJU

Ambroz Copi (Bovec, 11.1.1973) je predstavnik mlgfSe slovenske
sKladatelske generacife. Po konZani Srednji glasbeni in baletni Soli v Ljubljani
fe vpisal Studij Klavija in kompozicie na Akademiji za glasko v Liubljani, ker je
najprej pod mentorstvom prof. Daneta Skerla lefa 1996 2 odliko diplomiral iz
kompozacue nato pa Se dokoncal specijalisticni Studii pod mentarstvom prof,

=1 Urosa Rojka. Svoje znanje je izpopolnjeval na mojsirskem teCaju pri
Janosu Vajdi.

Se v Casu Studija je za svoje uspshe prejel vec nagrad: lefa 1996
| nagrado miadi glasbenik lefa, leta 1996 Prefemovo nagrado
| Univerze v Ljubljani in priznanje obcine Bovec. Njegove skladbe so
i bile nagrajene na Steviinih skladatelskih natecajih, mnoge so bile
narocene za izvedbo na fekmovanjh in festivalih, fzdane so pri
domacih in fuih zaloZbah, izvajojo jih $tevini slovenski in tuji zbori,
domaci umetniki fer orkesfra Slovenske flharmoniie in RTV Ljubliana.
1998. je izdal aviorsko zgoiCenko wlircni  akvareli, plod
dolgolelnega sodelovanjo z APZ Tone Tom$ic iz Liubjane, s katerim je
sodeloval sprva kof skladatel], kasneje kot asistent diigenta Stojana Kureta.
Kot zhorovodja je dosegal vidne uspehe z (Zenskim) Komornim zborom Iskra iz
Bovca (1992-2001], s Komomim zborom Nova Gorica {1996-2004), 7 Mesanim
mladinskim pevskim zborom Gimnazje Koper [1999-2002) in z Mesanim
pevskim zborom Obala iz Kopra (1998-2007).

Od septembra 1999 se posveCa pedagoskemu delu na Umetniski
gimnazii Koper, kjer pouCuje sfrokovne predmete, osnove kompozicie. Tam je
vodiil tudi Komomni orkester Glasbene Sole in umetniske gimnaziie Koper
"Viadimir Lovec" [2005-7). Kot predavatelj sodeluje na zborovskih seminarjih
doma in v tujini. Trenutno vodi Akademski pevski zbor Univerze na Primorskem
[2004- ), Mladinski meSani pevski zbor Gimnazie Koper (2007- | in Zbor
Konservatorja za glasbo in balet Ljubljana {2010- ). Z njim posega po najvisih
nagradah na tekmovanjih doma in v tujini. Za svoje inferpretaciie skladb je

prejel Sfevilna posebna priznanja.
[Stanje: April 2011]

BESEDILO in PREVODI

LATIN / LATINSKO ENGLISH / ANGLESKO

Hail Mary, full of grace,
the Lord is with you!

Ave Marla, gratfia pléna,

Ddrminus técum,

benedicta tu in muliérbus,

et benedictus froctus véntris 101, Jésus.
Sancta Maria, Mater Déi,

ora pro nébis peccatdribus,

nunc et in hora mértis ndstrae.

Amen.,

pray for us sinners,
Amen.

Textin Latin: Anliphon for vespers / Salutation Angelica
[The Angelic Salutation)] (Luke 1:28.42); 13th Century

Blessed are you among women
and blessed is the fruit of your womb, Jesus.
Holy Mary, mother of God,

now cand atf the hour of our death.

English standard fransiation by Unknown Author

SLOVENE / SLOVENSKO

Zdrava Marija, milcsti polna,

Gospod je s feboj,

blagesloviiena si med Zenami

in blagoslovijen je sad fvojega felesa, Jezus.
Svefa Marijo, Mati boija,

prosi za nas gresnike,

zdaj in ob nasi smrini uri.

Amen,

Slovenski standardni prevod neznanega aviora

The fyrics and! fransiafions reproduced within this edifion are copyrighted and may be reproduced only with wiitten permission from the publisher,
However, permission hereby is granted fo reprint them in concert programs. The lyrics must be reproduced with the fitle and credifs including this copyright notice:
" Copyright © 2008 by ASTRUM Music Publications, Slovenic-Europe
Reproduced by Permission of the Publisher "
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Premiere Performers: Chamber Choir Commotio, Oxford, UK; Matthew Berry, conductor
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